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HISTORIEHISTORIE
�� OD ZALOOD ZALOŽŽENENÍÍ SPOLESPOLEČČENSTVENSTVÍÍ PO PO 

MAASTRICHTSKOU SMLOUVUMAASTRICHTSKOU SMLOUVU
�� OD MAASTRICHTSKOD MAASTRICHTSKÉÉ SMLOUVY PO SMLOUVY PO 

AMSTERODAMSKOU SMLOUVUAMSTERODAMSKOU SMLOUVU
�� OD AMSTERODAMSKOD AMSTERODAMSKÉÉ SMLOUVY DO SMLOUVY DO 

DNEDNEŠŠNNÍÍCH DNCH DNŮŮ



OD ZALOOD ZALOŽŽENENÍÍ PO MAASTRICHTPO MAASTRICHT
PRPRÁÁVNVNÍÍ ZZÁÁKLAD: KLAD: 
ččlláánek 220 Smlouvy ES (dnes nek 220 Smlouvy ES (dnes 293). 293). 
�� „„ČČlensklenskéé ststááty zahty zaháájjíí mezi mezi sebou vsebou v ppřříípadpaděě potpotřřeby eby jednjednáánníí ss ccíílem zajistit ve lem zajistit ve prospprospěěch svých stch svých stáátntníích ch ppřřííslusluššnnííkkůů……………………..
�� zjednoduzjednoduššeneníí formalit, jimformalit, jimžžpodlpodlééhháá vzvzáájemnjemnéé uznuznáávváánníí a a výkonvýkon soudnsoudníích rozhodnutch rozhodnutíí a a rozhodrozhodččíích nch náálezlezůů““

�� VÝSLEDKYVÝSLEDKY
�� JEN FORMA SMLOUVY, NIKOLI JEN FORMA SMLOUVY, NIKOLI KOMUNITKOMUNITÁÁRNRNÍÍ NNÁÁSTROJESTROJE
�� BruselskBruselskáá úúmluva o pravomoci soudmluva o pravomoci soudůůa výkonu rozhodnuta výkonu rozhodnutíí ve vve věěcech cech obobččanských a obchodnanských a obchodníích (pch (přřijata ijata 1968, vstup v1968, vstup v platnost 1973)platnost 1973)..
�� Protokol o výkladu Protokol o výkladu ÚÚmluvy o mluvy o pravomoci soudpravomoci soudůů a výkonu rozhodnuta výkonu rozhodnutííveve vvěěcech obcech obččanských a obchodnanských a obchodníích ch SoudnSoudníím dvorem Evropských m dvorem Evropských spolespoleččenstvenstvíí). ). 
�� ÚÚmluva o prmluva o práávu rozhodnvu rozhodnéém pro m pro smlouvysmlouvy
�� MIMO EU, RESP. EU V.ESVO: MIMO EU, RESP. EU V.ESVO: LUGANSKLUGANSKÁÁ ÚÚMLUVA O MLUVA O PRAVOMOCI SOUDU A VÝKONU PRAVOMOCI SOUDU A VÝKONU ROZHODNUTROZHODNUTÍÍ VE VVE VĚĚCECH CECH OBOBČČANSKÝCH A OBCHODNANSKÝCH A OBCHODNÍÍCHCH



OD MAASTRICHTU PO OD MAASTRICHTU PO 
AMSTERODAMAMSTERODAM

�� TTŘŘI PILI PILÍÍŘŘE E 
�� TTŘŘETETÍÍ PILPILÍÍŘŘ, MEZIVL, MEZIVLÁÁDNDNÍÍ: M.J. : M.J. 

SPOLUPRSPOLUPRÁÁCE SOUDCE SOUDŮŮ VE VVE VĚĚCECH CECH 
CIVILNCIVILNÍÍCHCH

�� NADNADÁÁLE FORMA MEZINLE FORMA MEZINÁÁRODNRODNÍÍ
SMLOUVYSMLOUVY

�� VZNIK VZNIK ŘŘADY NADY NÁÁVRHVRHŮŮ, NIKDY SE , NIKDY SE 
NESTALY PLATNÝMI SMLOUVAMINESTALY PLATNÝMI SMLOUVAMI



AMSTERODAM A OBDOBAMSTERODAM A OBDOBÍÍ POPO
�� AMSTERODAMSKAMSTERODAMSKÁÁ SMLOUVA (1997,1999 VSTUP V SMLOUVA (1997,1999 VSTUP V PLATNOST)PLATNOST)
�� VYTVOVYTVOŘŘENENÍÍ PROSTORU PROSTORU BEZPEBEZPEČČNOSTI,SPRAVEDLNOSTI  A SPOLUPRNOSTI,SPRAVEDLNOSTI  A SPOLUPRÁÁCECE
�� PPŘŘESUN CIVILNESUN CIVILNÍÍ SPOLUPRSPOLUPRÁÁCE DO PRVCE DO PRVÉÉHO PILHO PILÍÍŘŘEE
�� ÚÚPRAVA V PRAVA V ČČLLÁÁNCNCÍÍCH CH 65,67,6865,67,68
�� NADNADÁÁLE NIKOLI MEZINLE NIKOLI MEZINÁÁRODNRODNÍÍ SMLOUVY, ALE SMLOUVY, ALE KOMUNITKOMUNITÁÁRNRNÍÍ NNÁÁSTROJESTROJE
�� ZVLZVLÁŠÁŠTNTNÍÍ POSTAVENPOSTAVENÍÍ VELKVELKÉÉ BRITBRITÁÁNIE, IRSKA A NIE, IRSKA A DDÁÁNSKANSKA
�� ViennaVienna EuropeanEuropean CouncilCouncil 19981998
�� TAMPERE 1999TAMPERE 1999



ČČLLÁÁNEK 65 SMLOUVY ESNEK 65 SMLOUVY ES
�� OpatOpatřřeneníí vv oblasti justioblasti justiččnníí spoluprspoluprááce vce v obobččanských vanských věěcech cech ss ddůůsledky na sledky na úúzemzemíí jinjinéé ststáátu, ptu, přřijijíímanmanáá podle podle ččlláánku 67 a vnku 67 a v mmíířře e nezbytnnezbytnéé pro pro řřáádndnéé fungovfungováánníí vnitvnitřřnníího trhu, zahrnujho trhu, zahrnujíí::
�� zlepzlepššeneníí a zjednodua zjednoduššeneníí
�� systsystéému dorumu doruččovováánníí soudnsoudníích a mimosoudnch a mimosoudníích pch píísemnostsemnostíí do do ciziny;,ciziny;,
�� spoluprspoluprááce pce přři provi prováádděěnníí ddůůkazkazůů;;
�� uznuznáánníí a výkonu rozhodnuta výkonu rozhodnutíí vv obobččanských a obchodnanských a obchodníích vch věěcech, cech, vvččetnetněě rozhodnutrozhodnutíí vv mimosoudnmimosoudníích vch věěcech;cech;
�� podporu kompatibility norem podporu kompatibility norem ččlenských stlenských stááttůů vv oblasti koliznoblasti kolizníí a a ururččovováánníí pravomoci;pravomoci;
�� odstraodstraňňovováánníí ppřřekekáážžek dobrek dobréého fungovho fungováánníí obobččanskanskéého soudnho soudníího ho řříízenzeníí, v, v ppřříípadpaděě nutnosti podporou kompatibility norem obnutnosti podporou kompatibility norem obččanskanskéého ho prprááva procesnva procesníího ho ččlenských stlenských stááttůů..
��



NORMY DE LEGE LATANORMY DE LEGE LATA
�� nanařříízenzeníí Rady (ES) Rady (ES) čč. 44/2001/ES, o . 44/2001/ES, o ppřřííslusluššnosti  a uznnosti  a uznáánníí a výkonu rozhodnuta výkonu rozhodnutííobobččanských a obchodnanských a obchodníích vch věěcech (Brusel I) cech (Brusel I) 
�� nanařříízenzeníí Rady (ES) Rady (ES) čč. 2201/2003/ES, o . 2201/2003/ES, o ppřřííslusluššnosti  a uznnosti  a uznáánníí a výkonu  rozhodnuta výkonu  rozhodnutííve vve věěcech mancech manžželských   a ve velských   a ve věěcech cech rodirodiččovskovskéé zodpovzodpověědnosti obou mandnosti obou manžželelůůkk dděětem a o zrutem a o zruššeneníí nanařříízenzeníí (ES)  (ES)  čč. . 1347/2000 (Brusel II)1347/2000 (Brusel II)
�� nanařříízenzeníí Rady (ES) Rady (ES) čč. 1348/2000/ES, o . 1348/2000/ES, o dorudoruččovováánníí soudnsoudníích a mimosoudnch a mimosoudníích ch ppíísemnostsemnostíí ve vve věěcech obcech obččanských a anských a obchodnobchodníích v ch v ččlenských stlenských stáátech tech 
�� nanařříízenzeníí Rady(ES)  Rady(ES)  čč. 1206/2001/ES, o . 1206/2001/ES, o spoluprspoluprááci soudci soudůů ččlenských stlenských stááttůů ppřři i dokazovdokazováánníí vv obobččanských nebo obchodnanských nebo obchodníích ch vvěěcech cech 
�� nanařříízenzeníí Rady(ES) Rady(ES) čč. 1346/2000/ES, o . 1346/2000/ES, o úúpadkových padkových řříízenzenííchch
�� nanařříízenzeníí EvropskEvropskéého parlamentu a Rady ho parlamentu a Rady (ES) (ES) čč. 805/2004, o evropsk. 805/2004, o evropskéém exekum exekuččnníím m titulu pro nesporntitulu pro nespornéé pohledpohledáávkyvky

�� ÚÚmluva o prmluva o práávu rozhodnvu rozhodnéém pro zm pro záávazky ze vazky ze smluv z 19. 6. 1980  smluv z 19. 6. 1980  
�� ÚÚmluva o pravomoci soudmluva o pravomoci soudůů a výkonu a výkonu soudnsoudníích rozhodnutch rozhodnutíí ve vve věěcech obcech obččanských anských a obchodna obchodníích (pch (půůvodnvodníí Brusel I) platBrusel I) platííccíí ve ve vztahu pvztahu půůvodnvodníí ččlensklenskéé ststááty pty přřed ed rozrozšíšířřeneníím vm v roce 2004 a Droce 2004 a Dáánskonsko
�� ŘŘADA SMADA SMĚĚRNIC:RNIC:
�� SmSměěrnice rnice čč. 2003/8/ES, o zlep. 2003/8/ES, o zlepššeneníí ppřříístupu stupu ke spravedlnosti vke spravedlnosti v ppřřeshranieshraniččnnííchch sporech sporech stanovenstanoveníím minimm minimáálnlníích spolech společčných ných pravidel pro prpravidel pro práávnvníí pomoc vpomoc v ttěěchto sporech. chto sporech. 
�� ZZ daldalšíších norem majch norem majííccíích vliv na vytvch vliv na vytváářřenenííjustijustiččnníího prostoru je vhodnho prostoru je vhodnéé ppřřipomenout ipomenout RozhodnutRozhodnutíí Rady Rady čč. 2001/470/E, o vytvo. 2001/470/E, o vytvořřenenííEvropskEvropskéé soudnsoudníí ssííttěě pro  obpro  obččanskanskéé a a obchodnobchodníí vvěěci.ci.



DE LEGE FERENDADE LEGE FERENDA
�� TRANSFORMACE TRANSFORMACE ŘŘÍÍM I DO NAM I DO NAŘŘÍÍZENZENÍÍ
�� ČČLLÁÁNKOVNKOVÉÉ ZNZNĚĚNNÍÍ ŘŘÍÍM II M II –– ZZÁÁVAZKY VAZKY 

DELIKTNDELIKTNÍÍ
�� ProposalProposal forfor RegulationRegulation ofof thethe EuropeanEuropean

Parlament Parlament andand ofof thethe CouncilCouncil creatingcreating a a 
EuropeanEuropean orderorder forfor paymentpayment procedureprocedure



VZTAH NOREM VZTAH NOREM 
KOMUNITKOMUNITÁÁRNRNÍÍHO A HO A 

VNITROSTVNITROSTÁÁTNTNÍÍHO PHO PŮŮVODUVODU
�� PPŘŘÍÍMÝ MÝ ÚÚČČINEK A APLIKAINEK A APLIKAČČNNÍÍ

PPŘŘEDNOSTEDNOST
�� VYPLÝVVYPLÝVÁÁ ZE ZZE ZŘŘIZOVACIZOVACÍÍCH DOHODCH DOHOD
�� ZDE PRAVIDELNZDE PRAVIDELNĚĚ VZTAH ZMPS A VZTAH ZMPS A 

NANAŘŘÍÍZENZENÍÍ



VZTAH NOREM VZTAH NOREM 
KOMUNITKOMUNITÁÁRNRNÍÍHO A HO A 

MEZINMEZINÁÁRODNRODNÍÍHO PHO PŮŮVODUVODU
1.  M1.  Máá být vbýt v intrakomunitintrakomunitáárnrníímm styku poustyku použžita ita mezinmezináárodnrodníí smlouva (napsmlouva (napřř. vznikl. vznikláá ddřřííve neve nežžnorma norma komunitkomunitáárnrníí) ) čči norma i norma komunitkomunitáárnrníí??
2. M2. Máá se  se  poupoužžíít t komunitkomunitáárnrníí norma (s norma (s úúččinky inky ergaergaomnesomnes, jednalo se nap, jednalo se napřř. o . o ŘŘíímskou smlouvu o mskou smlouvu o prpráávu rozhodnvu rozhodnéém pro smlouvy) nebo m pro smlouvy) nebo mezinmezináárodnrodníí smlouva uzavsmlouva uzavřřenenáá i i ččlenskými lenskými ststááty vty v nekomunitnekomunitáárnrníímm styku? styku? 
ŘŘEEŠŠENENÍÍ: NEN: NENÍÍ OBECNOBECNÉÉ, PRAVIDELN, PRAVIDELNĚĚ ŘŘEEŠŠENO ENO V SAMOTNÝCH  V SAMOTNÝCH  ÚÚPRAVPRAVÁÁCH.CH.



ŘŘÍÍZENZENÍÍ O PO PŘŘEDBEDBĚŽĚŽNNÉÉ OTOTÁÁZCEZCE
�� VÝZNAM JEDNOTNVÝZNAM JEDNOTNÉÉ INTERPRETACE INTERPRETACE 

NOREM KOMUNITNOREM KOMUNITÁÁRNRNÍÍHO PHO PŮŮVODUVODU
�� INSTITUCIONINSTITUCIONÁÁLNLNÍÍ POHLED (POHLED (ČČLLÁÁNEK NEK 

68)68)
�� PARAMETRY INTERPRETACE (LTU V. PARAMETRY INTERPRETACE (LTU V. 

EUROCONTROL A DALEUROCONTROL A DALŠÍŠÍ))



ČČLLÁÁNEK 68 ODST. 1 A 3NEK 68 ODST. 1 A 3
�� ČČlláánek 234 se pounek 234 se použžije pro tuto ije pro tuto hlavu za thlavu za těěchto okolnostchto okolnostíí a a podmpodmíínek: Jenek: Je--li vznesena ve li vznesena ve vvěěci projednci projednáávanvanéé ppřřed ed soudem soudem ččlensklenskéého stho stáátu, proti tu, proti jehojehožž rozhodnutrozhodnutíím nenm neníí podle podle nnáárodnrodníího prho prááva opravnva opravnéého ho prostprostřředku, otedku, otáázka týkajzka týkajííccíí se se výkladu tvýkladu tééto hlavy nebo to hlavy nebo platnosti nebo výkladu aktplatnosti nebo výkladu aktůůorgorgáánnůů SpoleSpoleččenstvenstvíí vydaných vydaných na zna záákladkladěě ttééto hlavy, tento to hlavy, tento soud se obrsoud se obrááttíí, pova, považžujeuje--li li rozhodnutrozhodnutíí ttééto otto otáázky za zky za nezbytnnezbytnéé kk vydvydáánníí rozhosudkurozhosudku, , na Soudnna Soudníí dvdvůůr sr s žžáádostdostíí o o rozhodnutrozhodnutíí o to tééto otto otáázcezce““..

�� Komise nebo Komise nebo ččlenský stlenský stáát t mmůžůže poe požžáádat Soudndat Soudníí dvdvůůr o r o rozhodnutrozhodnutíí ototáázky výkladu tzky výkladu tééto to hlavy nebo akthlavy nebo aktůů orgorgáánnůůSpoleSpoleččenstvenstvíí vydaných na vydaných na zzáákladkladěě ttééto hlavy. Rozhodnutto hlavy. RozhodnutííSoudnSoudníího dvora vydanho dvora vydanéé na na takovou takovou žžáádost se nepoudost se nepoužžijijíí na na rozsudky soudrozsudky soudůů ččlenských lenských ststááttůů, kter, kteréé nabyly prnabyly práávnvníímoci.moci.““



čč. 29/76 LTU . 29/76 LTU 
LufttransportunternehmenLufttransportunternehmen GmbHGmbH

andand Co Co andand CO KG v. CO KG v. 
EurocontrolEurocontrol. . 

�� PROBLPROBLÉÉM: PROHLM: PROHLÁŠÁŠENENÍÍVYKONATELNOSTI VYKONATELNOSTI ROZHODNUTROZHODNUTÍÍ VYDANVYDANÉÉHO HO BELGICKÝM SOUDEM V BELGICKÝM SOUDEM V NNĚĚMECKUMECKU
�� PROBLPROBLÉÉM DOPADU M DOPADU ÚÚMLUVYMLUVY
�� ZAZNZAZNĚĚLO KONSTATOVLO KONSTATOVÁÁNNÍÍO METODO METODĚĚ INTERPRETACEINTERPRETACE
�� ZAZNZAZNĚĚLO KONSTATOVLO KONSTATOVÁÁNNÍÍ O O HODNOCENHODNOCENÍÍ OTOTÁÁZEK ZEK SOUKROMOPRSOUKROMOPRÁÁVNVNÍÍCH A CH A VEVEŘŘEJNOPREJNOPRÁÁVNVNÍÍCHCH

�� vv zzáájmu uniformity jmu uniformity 
interpretace by tato minterpretace by tato měěla být la být 
zalozaložžena na spoleena na společčnnéém m 
evropskevropskéém zm záákladu. Ten je kladu. Ten je 
vytvovytvořřen nejenom en nejenom 
ppřřihlihléédnutdnutíím km k systematice a systematice a 
ccííllůům Bruselskm Bruselskéé úúmluvy mluvy 
samotnsamotnéé, ale vych, ale vycháázzíí i i 
zz celku obecných principcelku obecných principůů
jednotlivých njednotlivých náárodnrodníích ch 
prpráávnvníích ch řřááddůů..



NA SHLEDANOUNA SHLEDANOU


